
Приложение 2 към част VIII от заявлението
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СПЕЦИФИЧНИ ДЕКЛАРАЦИИ ПО ОТДЕЛНИ ИНТЕРВЕНЦИИ В СЕКТОР "ПЛОДОВЕ И ЗЕЛЕНЧУЦИ"

 I.Г.1.1 Интервенции, свързани с инвестиции в материални и нематериални активи и  и I.Г.1.2 Интервенции, свързани с целите в областта на 

агроекологията и климата : Инвестиции в напоителни системи 

Запознат съм, че съм ОП/АОП е длъжна да поддържа съответствието с изискванията по чл.20, ал.2 от Наредбата до края на периода на собственост на подпомаганите 

активи, като в противен случай ОП/АОП ще възстанови пълния размер на полученото подпомагане за инвестициите в напоителни системи, заедно със законната лихва 

върхе него.

 I.Г.1.1 Интервенции, свързани с инвестиции в материални и нематериални активи и  и I.Г.1.2 Интервенции, свързани с целите в областта на 

агроекологията и климата : Инвестиции за рехабилитация на съществуващи напоителни инсталации

Запознат съм, че съм ОП/АОП е длъжна да поддържа съответствието с изискванията по чл.20, ал.3 от Наредбата до края на периода на собственост на подпомаганите 

активи, като в противен случай ОП/АОП ще възстанови пълния размер на полученото подпомагане за инвестициите в напоителни системи, заедно със законната лихва 

върхе него.

 I.Г.1.2 Интервенции, свързани с целите в областта на агроекологията и климата : Инвестиции за повишаване икономиите на енергия

Запознат съм, че съм ОП/АОП е длъжна да поддържа съответствието с изискванията по чл.20, ал.3 от Наредбата до края на периода на собственост на подпомаганите 

активи, като в противен случай ОП/АОП ще възстанови пълния размер на полученото подпомагане за инвестициите в напоителни системи, заедно със законната лихва 

върхе него.

Декларирам, че в срок от четири месеца след изтичане на една година от изпълнението на инвестициите за повишаване на икономиите на енергия ще представя в ДФ 

„Земеделие“ чрез СЕУ оценка на постигнатите енергийни спестявания, изготвена по реда на чл. 23 – 26 от Наредба № Е-РД-04-05 от 2016 г., удостоверяваща, че в 

резултат на изпълнението на инвестициите е постиганто повишаване на енергийната ефективност с минимум 10%.

Запознат съм, че при непредставяне на оценка на постигнатите енергийни спестявания, изготвена по реда на чл. 23 – 26 от Наредба № Е-РД-04-05 от 2016 г., 

удостоверяваща, че в резултат на изпълнението на инвестициите е постиганто повишаване на енергийната ефективност с минимум 10% в срок от четири месеца след 

изтичане на една година от изпълнението на инвестициите за повишаване на икономиите на енергия,организацията на производители/АОП следва да възстанови пълния 

размер на полученото подпомагане за инвестициите за повишаване на икономиите на енергия, заедно със законната лихва върху него.

 I.Г.1.4 Интервенции, свързани с научноизследователска и развойна дейност в областта на устойчивите производствени методи, включително 

устойчивост на вредители и смекчаване на изменението на климата и адаптиране, иновативни практики и производствени техники, 

насърчаване 

Научният институт или научният център извършват научни изследвания и научно обслужване в областта на устойчивите производствени методи, включително 

подобряване устойчивостта срещу вредители и смекчаване на изменението на климата и адаптиране към това изменение, доказано чрез мотивирана обосновка

Висшето училище е създадено по смисъла на Закона за висшето образование и е с акредитация по някои от следните професионални направления „Растениевъдство“, 

„Растителна защита“, "Хранителни технологии", „Биотехнологии“, „Науки за земята“,доказано с мотивирана обосновка

Едноличният търговец или юридическото лице е с предмет на консултантската дейност в областта на селското стопанство или храните, регистрирани по Търговския 

закон или по Закона за юридическите лица с нестопанска цел

Лицата, предоставящи консултантски услуги и техническа помощ притежават професионална квалификация или са доказан професионален опит в областта на аграрните 

науки, природните науки, аграрната икономика, инженерно-технически дисциплини в областта на земеделието и хранително-вкусовата промишленост

I.Г.1.5 Обучение и обмен на най-добри практики, по-специално по отношение на техниките за устойчив контрол на вредителите и болестите, 

устойчива употреба на продукти за растителна защита, адаптиране към изменението на климата и смекчаване на това изменение

Научният институт или научният център извършват научни изследвания и научно обслужване в областта на устойчивите производствени методи, включително 

подобряване устойчивостта срещу вредители и смекчаване на изменението на климата и адаптиране към това изменение, доказано чрез мотивирана обосновка

Висшето училище е създадено по смисъла на Закона за висшето образование и е с акредитация по някои от следните професионални направления „Растениевъдство“, 

„Растителна защита“, "Хранителна верига", „Биотехнологии“, „Науки за земята“,доказано с мотивирана обосновка

Професионалната гимназия е в областта на селското стопанство.

Лицата, предоставящи консултантски услуги и техническа помощ притежават професионална квалификация или са доказан професионален опит в областта на аграрните 

науки, природните науки, аграрната икономика, инженерно-технически дисциплини в областта на земеделието и хранително-вкусовата промишленост

Всеки курс е с минимална продължителност 30 часа и включва провеждане на практическо обучение в най-малко 10% от общия брой на часовете

Запознат съм, че в курса участват най малко шест членове - производители на плодове и зеленчуци, членуващи в организацията на производители или в организации - 

членове на асоциация на организации на производители.

Запознат съм че информационните дейности могат да бъдат семинари, информационни сесии или работни срещи и същите са с продължителност от 6 до 18 часа. Същите 

могат да се допълват с изготвяне и разпространение на брошури и наръчници за добри практики за устойчив контрол на вредителите и болестите, устойчива употреба на 

продукти за растителна защита, адаптиране към изменението на климата и смекчаване на това изменение

Запознат съм, че информационните дейности трябва да включват най-малко шест членове производители на плодове и зеленчуци, членуващи в организацията на 

производители или в организации – членове на асоциация на организации на производители.

Декларирам, че за  всеки курс или информационна дейност в оперативната програма са предвидени тема и учебна програма, съдържаща времеви график на дейностите, 

обосновка за актуалност на темите/дейностите, резюме на информационните семинари или демонстрационните дейности, заложени цели и индикатори за резултат, 

подробна финансова обосновка с разбивка на разходите.

Декларирам, че курсовете и информационните дейности:

1. не са част от редовни програми или системи за обучение по земеделие;

2. са свързани с техники за устойчив контрол на вредителите и болестите, устойчива употреба на продукти за растителна защита, адаптиране към изменението на климата 

и смекчаване на това изменение;

3. не се подпомагат по други интервенции от Стратегическия план или други инструменти на Европейския съюз.

Интервенция I.Г.1.6 Интервенции за популяризиране, комуникация и маркетинг, включително действия и дейности, насочени по-специално 

към повишаване на осведомеността на потребителите за схемите на Съюза за качество и за значението на здравословното хранене, както и към 

диверсифициране и консолидиране на пазарите с действия за популяризиране, комуникация и маркетинг.

Запознат съм, че при всички рекламни материали за общо популяризиране и популяризиране на схемите за качество, върху тях следва да фигурират емблемата на Съюза 

и текстът: „Финансиран от Европейския съюз“, в съответствие с техническите характеристики, определени в Регламент за изпълнение (ЕС) № 821/2014
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Интервенция I.Г.1.8 Изтегляне от пазара за безвъзмездно разпределяне

Запознат съм, че допустими получатели на безплатно разпространение на изтеглените продукти са:

1. оператор на хранителна банка по чл. 95, ал. 2 от Закона за храните, с цел безвъзмездно предоставяне на нуждаещи се лица по чл. 96, ал. 4 от Закона за храните и на 

лица, предоставящи социални услуги;

2. институциите в системата на предучилищното и училищното образование по чл. 2, ал. 3 от Закона за предучилищното и училищното образование, детските ясли и 

детските кухни по чл. 118 от Закона за здравето, лечебните заведения по чл. 9 и чл. 10, т. 3 – 5 от Закона за лечебните заведения, местата за предоставяне на социални 

услуги по чл. 17 от Закона за социалните услуги, местата за лишаване от свобода по чл. 41 от Закона за изпълнение на наказанията и задържането под стража, като се 

предприемат всички необходими мерки, за да се гарантира, че така разпределените количества са допълнителни спрямо обичайно доставяните за тези обекти. 

Запознат съм, че когато изтегляните от от пазара продукти за безвъзмездно разпространение се доставят до получател, различен от оператор на хранителна банка, същите 

могат да бъдат доставяни от бизнес оператор, регистриран или одобрен по реда на чл. 26, 31 или 37, ал. 1 от Закона за храните, при спазване изискванията на 

приложимото право на Европейския съюз, Закона за храните и на подзаконовите нормативни актове по прилагането му.

Запознат съм, че получателите на изтегляни продукти за безплатно разпространение следва да отговарят на условията на чл. 28, параграф 1 от Делегиран регламент (ЕС) 

2022/126

Запознат съм, че при изтегляне от пазара за безплатно разпространение транспортните разходи на продуктите, изтеглени от пазара и разходите за сортиране и опаковане 

са допустими до размерите и при условията, определени в Наредбата

Декларирам, че ще уведомя чрез СЕУ ДФ „Земеделие“ за всяка операция по изтегляне на пресни плодове и зеленчуци от пазара в тридневен срок преди нейното 

извършване, като в уведомлението съм задължен да посоча списък на продуктите, които да бъдат изтеглени, техните основни характеристики съгласно съответните 

пазарни стандарти, очакваното количество от всеки съответен продукт, тяхното предвидено предназначение и мястото, на което се осъществява изтеглянето от пазара и 

където изтеглените от пазара продукти могат да бъдат проверени.

Интервенция I.Г.1.8 Изтегляне от пазара за други дестинации, различни от безвъзмездно разпределение 

Запознат съм, че изтеглените от пазара продукти  могат да бъдат реализирани за предназначения, различни от безплатно разпространение, в случай че изтеглянето или 

предназначението не оказват отрицателно въздействие върху околната среда, нито има отрицателни фитосанитарни последици

Запознат съм, че изтегляне от пазара на продукти за предназначения, различни от безплатно разпространение:

1. се прилага само по отношение на бързоразвалящи се продукти, които не могат да бъдат трайно съхранявани в обичайното им търговско състояние без охлаждане;

2. изтегляните продукти могат да бъдат реализирани за предназначения, които не позволяват продуктите да бъдат върнати на пазара за хранителни цели - за храна за 

животни, компостиране и биоразграждане, промишления сектор за преработка в нехранителни продукти, производство на биогорива, органични торове, фуражи за 

добитък, алкохол, получен чрез дестилация, други нехранителни цели.

Запознат съм, че получателите на изтегляните от пазара продукти за предназначения, различни от безплатно разпространение следва да отговарят на условията на чл. 28, 

параграф 2 от Делегиран регламент (ЕС) 2022/126.

Запознат съм, че продуктите, изтегляни от пазара за предназначения, различни от безплатно разпространение следва да отговарят на условията на чл. 29 от Делегиран 

регламент (ЕС) 2022/126.

Декларирам, че ще уведомя чрез СЕУ ДФ „Земеделие“ за всяка операция по изтегляне на пресни плодове и зеленчуци от пазара в тридневен срок преди нейното 

извършване, като в уведомлението съм задължен да посоча списък на продуктите, които да бъдат изтеглени, техните основни характеристики съгласно съответните 

пазарни стандарти, очакваното количество от всеки съответен продукт, тяхното предвидено предназначение и мястото, на което се осъществява изтеглянето от пазара и 

където изтеглените от пазара продукти могат да бъдат проверени.

Интервенция I.Г.1.9 Застраховане на реколтата и на продукцията, което допринася за запазване на доходите на производителите, когато има 

загуби вследствие на природни бедствия, неблагоприятни климатични явления, болести или нашествия от вредители, и в същото време 

гарантира, че бенефициерите предприемат необходимите превантивни мерки спрямо рисковете

Запознат съм, че застраховката следва да бъде включена от организацията или асоциацията на организации на производители в полза на нейн член и застрахователната 

премия следва да се плати от сметката на оперативния фонд.

Запознат съм, че дейностите по застраховане на реколтата не могат да са обвързани с условие за сключване на застрахователния договор с определено застрахователно 

дружество или да бъдат ограничени до застрахователните покрития, предоставяни от едно застрахователно дружество или група дружества.

Запознат съм, че не е допустимо субсидирането на застрахователни премии със средства от оперативната програма, които са субсидирани по друга схема за подпомагане 

със средства от Европейския съюз или под формата на държавна помощ.

Интервенция I.Г.1.10 Индивидуално обучение за други организации на производители и асоциации на организации на производители, 

признати съгласно Регламент (ЕС) № 1308/2013 или за отделни производители

Запознат съм, че индивидуално обучение за други организации на производители и асоциации на организации на производители, признати съгласно Регламент (ЕС) № 

1308/2013 или за отделни производители не може да бъде възложено на външни изпълнители.

Декларации за административни разходи и разходи за персонал по интервенции I.Г.1.1, I.Г.1.2, I.Г.1.3, I.Г.1.4, I.Г1.5,  I.Г.1.6, I.Г.1.7, I.Г.1.8, 

I.Г.1.9  и I.Г1.10, свързани с подготовката, извършването или проследяването на интервенциите и с управлението на оперативния фонд или с 

подготовката, изпълнението и проследяването на оперативната програма

Декларирам, че административните разходи и разходите за персонал по интервенции I.Г.1.1, I.Г.1.2, I.Г.1.3, I.Г.1.4, I.Г1.5,  I.Г.1.6, I.Г.1.7, I.Г.1.8, I.Г.1.9  и I.Г1.10, 

свързани с подготовката, извършването или проследяването на интервенциите и с управлението на оперативния фонд или с подготовката, изпълнението и 

проследяването на оперативната програма отговарят на изискванията на чл.24 и чл.28 от Наредбата. 

С положения подпис декларирам наличие на посочените обстоятелства и съм запознат с правилата за отпускане на финансова помощ от ДФ „Земеделие“ за 

съответната/съответните интервенция/и/дейност/и чрез оперативна програма в сектор Плодове и зеленчуци, за която/които кандидатствам и съм съгласен 

посочените от мен факти и обстоятелства да бъдат проверени на място от служители на ДФ „Земеделие“ и упълномощени представители на Европейската 

комисия.

                                                                                                                                                                               Подпис: ___________________________


